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Arte e luce pura, rac@iliusa nelle nostre mani.
ure art and lights in ol adnds.
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collezione PG I’l |

Gli occhi sono sazi della luce che filtra tra le
forme partorite dall’ingegno umano. Osservata
da vicino, colpisce I'alternanza di pieni e vuoti
che misurano la ricerca di perfezione.

The eyes are satiated of the light that filters
through the forms conceived by human intelli-
gence. The alternation of solids and voids mea-
sures the pursuit of perfection.
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2210 xh. 215 cm

LL.01/BP/SW/18+12+6F
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Tra i dettagli s’impongono
'originalita e il genio, le note che

conferiscono compiutezza all’insieme.

[Jordine delle cose invece racconta
una storia di nobilta dentro la quale
ritrovare la purezza.

A\mong the details, the originality,
the genius and the notes that give

completeness supersede the whole.
The order of things instead tells a

story ol nobility in which purity can
be found.
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LL.02/BP/SW/12+6F
2130 x h. 145 cm







LL.02/NK/SW/12+6F

2130 x h. 145 cm






In uno spazio dove le superfici cantano I'intreccio armonico della
materia, il tempo ¢ sospeso nelle seintille catturate e imbrigliate
dall’opera dell’uomo.

In an area where the surfaces are singing the harmonious inter-

twining of substance, time is suspended in captured flashes.
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La storia si respira alzando gli occhi
verso la grandezza severa e magnifica
dell’architettura.

Lo stile dei secoli racchiude ricchezze
di linee e chiaroscuri che un semplice
sguardo riesce ad abbracciare.

The style of the centuries contains
richness of lines and chiaroscuros
that a simple glance is able to hold.
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LL.70/BO/SW/9F
2 130 x h. 80 cm

Danze di luce sul bianco riflettono 'amalgamarsi della semplicita con
2 I

la ricercatezza, in un romantico connubio che rende leggera la forma
piena.
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LA.70/BO/SW/3F
240 x70xh. 30 cm

29









Grazie al gusto del bello 'uomo riesce a creare forme in armonia

con la natura. Le mani che costruiscono hanno consapevolezza del
paesaggio interiore e, ispirate, generano arte.

Thanks to his taste, the man is able to create shapes in harmony

with the nature. The artisan’s hands have the consciousness of the
inner landscape and, inspired they create art.
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LL.13/BSO/F/12+6+3F
2110 xh. 1770 cm
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LA.09/BSO/F/2F
! 26 x h. 45 cm
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Giornate assolate dipingono con
classe le superfici esposte.

I giochi di luce candida conferiscono
pace allo scorrere delle ore,
assecondando i contorni morbidi

delle figure.

Sunny days depict with style the
surfaces.

Games of lights confer peace to the

ticking away of the hours indulging
the smooth outlines of the figures.
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Zarmonia ¢ un dono che si costruisce secondo regole di relazione
tra forme e spazi. Le vibrazioni tra gli elementi hanno quiete stabi-
le nel ritmo dell’abitare.

Harmony is a gift created by the rules of the relationship between
form and space. The vibrations among the elements have a stable
harmony in the rhythm of living.
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LL.72/BS/R/6F
2130 x h. 80 cm
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VARIANTI TECNICHE
TECHNICAL OPTIONS




LA.02/BP/SW/3F
2 50 x 80 x h. 80 cm

36




LA.01/BP/SW/3+2F
@50 x 80 x h. 100 cm






LL.01/AVO/SW/18+9F
2 220 x h. 200 cm

59



LL.04/BOP/6F
@75 xh. 80 cm
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40 x h. 50 cm
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LL.03/BO/SW/2C/10PA/9F

2130 x h. 110 cm



LLU.75/BO/SW/11PA/3F
258 x h. 87 cm

LP.74/BO/SW/5F
@ 65 x h. 200 cm

N2




LA.70/BO/SW/3F
240x 70 xh.30 cm

LA.71/BO/SW/2F
2 35x30xh.30cm







LL.73/NK/SW/9F
2 130 x h. 80 cm

LL.72/TCMR/SW/6F

2120 x h. 80 cm




LL.13/BSO/F/12+6+3F
2 110 x h. 170 cm

6



LL.10/BSO/F/9PA/8F
2 100 x h. 85/95 cm

LL.13/BSO/11PA/8+4F

2120 x h. 125 cm
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LA.09/BS/F/2F

26 x h. 45 cm

LL.11/BS/F/1C/8F

2 115 x h. 85/95 cm









LL.10/NKO/5-5F
100 x h. 85 cm
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collezione Pal]ad iO

Orizzonti che riverberano sulla laguna in uno

splendore di riflessi screziati a pelo d’acqua. Soffice
eternita di una storia che si fa immagine nello
specchio del mare.

Horizons resonating on the lagoon are surrounded
by reflexes mottled on the water surface.
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LL.68/BS/SW/18+9+6F
@250 x h. 250 cm
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Trappole di luce incastonate in
atlimi sospesi. Scorei segreli colti
da un passante attento, visioni del

momento presente cristallizzate in un
immutabile mosaico di colore.

Nelle curve si scopre la sensualita del
movimento. [Jocchio le accarezza e
le attraversa per regalare ispirazione

all’anima.

Traps of light mounted in suspended

moments. Secret glimpses caught by
an observant pedestrian, visions of
the present time crystallised in an

unchanging mosaic of colours.

Sensuality of movements are
uncovered within the curves which

the eye caresses inspire to the soul.



2 140 x h. 180 cm

LL.62/AVOP/SW/9PA/12+6+3F
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LL.60/AVOP/8F
2110 x h. 125 cm
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LL.67/BM/8F

2 140 x h. 120 cm
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Laluce radente nobilita il paesaggio di un classicismo senza tempo,
sobrio e pacifico nel suo esporsi allo sguardo, composto e ordinato.

The grazing light ennobles the landscape of a timeless classicism,

e

sober and peaceful in exposing itself to a composed and orderly

glance.
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Contemplare la solida purezza delle forme rende piacevole il senso
della loro razionalita. Ne nasce una scenografia nella quale la tec-
nica si accorda, naturalmente, alla poesia.

Contemplating the purity of the solid shapes makes the sense of

rationality pleasant, conceiving a scenery in which the technique
is tuned with poetry.

LS.68/TCR

280 cm
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VARIANTI TECNICHE
TECHNICAL OPTIONS







LL.68/BS/SW/18+9+6F

8 2 250 x h. 250 cm
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LA.68/BS/SW/12PA/2F
@50 x h. 55 cm

LA.68/BS/SW/3F
@75 xh. 60 cm

30



LA.68/BS/SW/3+2F
290 x h. 80 cm

S1



LL.68/BS/SW/9+6F

180 x h. 150 cm

39



LL.68/BS/SW/18+9F
2 250 x h. 200 cm

35






LL.62/AVOP/SW/9PA/12+6+3F
2 140 x h. 180 cm

39



LA.62/AVOP/SW/9PA/2F LA.62/AVOP/2F
45 x h. 55 cm 45 x h. 45 cm

LA.60/AVOP/3F
60 x h. 60 cm



LL.61/AVOP/SW/9PA/8+4F

2120 x h. 130 cm
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LL.61/AVOP/9PA/8+4F

2120 x h. 130 cm



LL.62/AVOP/12+6F
2130 xh. 130 cm

33
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LA.60/BOP
37 xh.15cm

LL.60/BOP/SW/9PA/8F
2 110 x h. 70/80/90 cm
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LL.60/BM/9F
2 110 x h. 70/80/90 cm
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LL.60/TCMR/6-6F
2 110 x h. 70/80/90 cm

09



LL.63/AVOP/6F
2 100 x h. 60/70 cm

90



LL.63/AVSO/4+4F

2110 x h. 70 cm

97






LL.63/AVOP/SW/9PA/6F
@100 x h. 70 cm
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LL.65/AVOP/9PA/3F
2 80 x h. 60 cm

100



LL.65/AVOP/5F

@ 80 x h. 60 cm

101



L.996/V/AVOPL
48 x h. 78 cm



Olga Leonardi

Olga Leonardi

Olga Leonardi

Olga Leonardi

Olga Leonardi

Olga Leonardi


L.997/AVOPL L.997/BOPL
35xh.92cm 35xh.92cm

103



LS.68/BOP
280 cm

LS.68/TCR
280 cm

104






LS.62/AVOP
@ 50 cm

106



LF.10/AVO LF.10/B

@ 24 cm @ 24 cm

LF.60/TCR LF.60/BOP
@24 cm @ 24 cm

10
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LLa quiete si allunga sulle rive di acque dolci
e calme. Ecco respiri di spensierata liberta: la
brezza soffia dall’alto mentre il lago s incendia
di riflessi, al tramonto.

The quietness spreads over the calm riversides
of freshwater. Here breaths of carefree free-
dom: the breeze blows from the sky while the

sunsel reflects itself on the lake.

10



Lo sguardo steso a perdita d’occhio cerca negli spazi aperti ristoro e tranquillita. Ma ¢ da vicino

che si sente appagato, nel luogo in cui lo spirito incontra gioie semplici.

The gaze into infinity seeks refreshment and tranquillity within the open space. But it is the vici-
nity to the real that makes it feel satisfied, in the place where spirit meets simple joys.
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LL.90/O/R/10+5F
2 140 x h. 120 cm
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LL.94/TC/13PA/8F
@120 x h. 80 cm

Morbido relax in un angolo di paradiso dove
il confine tra spazio e luce ¢ sottile; le giornate
intanto scorrono lievi come increspature che
non lasciano tracce fuori dalla memoria.

Soft relax in a corner of paradise where the
boundary between space and light is imper-
ceptible.
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LA.94/TC/13PA/2F
47 x 30 h. 40 cm

118









LL.94/RX/10F
2110 x h. 80 cm

121
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LLa materia prende forma grazie all’energia creatrice del fuoco che
la trasforma. Esplodono colori capaci di plasmare il tracciato del
nostro umore.

The matter takes shape thanks to the energy and colours explode
moulding the path of our mood.
£
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VARIANTI TECNICHE
TECHNICAL OPTIONS

12D



LA.90/O/R//2F
30x 41 xh.40 cm

126



LL.90/O/R/SW/10+5F
2 140 x h. 120 cm

127






LL.94/BS/8F

129



LL.92/NO/6F
280 x h.70 cm

130



LL.92/O/R/4PA/5F
280 xh.70 cm

131



L.998/1/R/BOL
30x h. 54 cm

139
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collezione Ag ave

I miti del nuovo mondo sposlarsi, corre-
re veloce — gettano ponti verso la modernita.
Lasciare impronte ¢ indispensabile, che siano
tendenze alla moda o il design di domani.

The myths of the new world — moving and run-
ning fast - build bridges towards modernity.
Leaving the fingerprints is essential, whether
as fashionable trends or just as design for the

future.

1



LL.110/BS/LED
@120 xh. 70 cm

APPLIQUE

LA.110/BS/5LED
2 60x35xh.25cm

130
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Le luct della ribalta, Broadway. lo
swing e il be-bop. I ruggenti anni del
proibizionismo, 'epoca eroica del jazz.
Tra 1 grattacieli scalpita il via vai della

gente.

l.e voci e 1 colori si uniscono nella
metropoli che pulsa, dove le strade
portano ovunque e la vita e grandiosa,
nella citta che non dorme mai.

Spotlights, Broadway, swing and be-
bop. Years of prohibition and heroic

jazz times.

Voices and colours come together in a
pulsating metropolis, where roads lead
everywhere and life is great, in the city

that never sleeps.

110

LL.110/R/LED
2120 x h. 70 cm
















LL.112/O/LED
2 90 x h. 50 cm

Solitaria eleganza che si eleva dal brusio. Tra le finestre illuminate dalla
metropoli si insinuano pause d’ombra. I£ ora di vederci chiaro. Clic.

Lonely elegance rising from the buzz. Pause shadows insinuate among
) { 8 g
the lighted windows of the metropolis. IU’s time to see clearly. Click.

LA.110/O/3LED
APPLIQUE
2 60 x 35 x h. 25 cm

|






VARIANTI TECNICHE

147
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LL.110/BSNK/LED
2120 x h. 70 cm



LL.112/PNK/LED
2 90 x h. 50 cm



LL.112/BMTS/LED
2 90 x h. 50 cm

D1









LA.110/BS/5LED LA.110/BS/LED
2 60 x 35 x h. 25 cm 19xh. 11 cm

1



LA.110/O/3LED
2 60x35xh.25cm

1



L.1001/2/TS

L.1001/1/TS

L.1001/TS/LED



L.1002/M/LED L.1002/1/M
26 x h. 80 cm 20 x h. 60 cm

107
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LS.45/CO/18+6 |
110 x h. 340 cm



LS.31/2/BS/R/15F
2 45 x h. 65-70-80-90 cm

160






LS.53/BS/SW/13PA/9F
2130 xh. 110 cm

169






16 xh. 50 cm

21 xh. 81 cm

LS.47/BTCP

2 50 cm




1






32xh.21cm

LS.50/BSO
2 50 cm

167
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L.994/V/NOL

40 x 20 x h. 93 cm 169




L.993/V/F/AVOL
I 35xh. 96 cm






L.995/V/F/NOL
48 xh.73 cm
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L.994/V/F/BMOL I f ;
40 x 20 x h. 93 cm






VARIANTI TECNICHE
TECHNICAL OPTIONS




L.994/V/F/BMOL L.994/1/V/F/BMOL
40x 20 xh. 93 cm 31x17 xh. 63 cm

179



TR TR

L.994/1/V/NOL L.994/V/F/NOL
31x17 xh. 63 cm 40 x 20 x h. 93 cm

179



L.994/V/AVOL
40x 20 x h. 93 cm




FANERDIRNIEN

L.994/V/F/BMOL L.994/V/BML
40x 20 xh. 93 cm 40x 20 x h. 93 cm

181
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L.994/TCMRL
40 x 20 x h. 93 cm

1892



L.994/F/BMOL L.994/1/F/BMOL
40x 20 x h. 93 cm 31x17 xh. 63 cm

1



L.992/V/NKL L.992/V/F/BOL
35 xh.79 cm 35 xh.79 cm






L.968/SW/BOPL
L.698/R/AVOPL 45xh.210cm

45 xh. 210 cm




LL.963/BO/4PA/8F
90 x h.75cm

187



L.993/V/BSML
35xh.96 cm

188
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L.993/V/F/NKOL L.993/1/V/F/NKOL
35xh.96cm 30xh.70 cm

189



L.993/F/NKOL
35xh. 96 cm

190



L.993/BOPL L.993/1/TCPL
35xh. 96 cm 30xh.70 cm

191




L.995/F/TCML
48 xh.73cm

192



Olga Leonardi


L.995/V/BSML L.995/V/BOL
48 x h. 73 cm 48 x h.73 cm

1


Olga Leonardi


L.996/V/AVOP
48 xh.73 cm


Olga Leonardi

Olga Leonardi

Olga Leonardi

Olga Leonardi

Olga Leonardi

Olga Leonardi

Olga Leonardi

Olga Leonardi

Olga Leonardi

Olga Leonardi


L.995/V/NKOL

48 xh. 73 cm


Olga Leonardi


L.904/1/V1/AVOL L.904/V1/AVOL
@30 x h. 60 cm 248 x h. 89 cm

1



L.904/V/AVOL

L.904/1/V/AVOL

248 x h. 89 cm

@30 x h. 60 cm

197



L.904/V2/NOL L.904/V3/NOL
248 x h. 89 cm 248 xh. 89 cm

1



L.904/v4/BPL

248 x h. 89 cm

199



L.549/V/AVOL L.548/V/AVOL
28 x h. 56 cm 40x h.75cm

200




L.549/V6/AVOL
28 x h. 56 cm

201




L.548/V5/F/BOL
40 xh. 75 cm




L.548/V7/BOL L.548/v8/BOL
40 xh. 75 cm 40 x h. 75 cm

20




L.548/V9/BPL L.548/V6/BOL
40 xh.75cm 40 xh.75 cm




L.548/V5/F/BPL
40 xh. 75 cm

20D




L.548/V1/AVOL

L.548/V3/AVPL
40 xh.75cm

40x h.75cm

200



L.548/V4/BRL

40 xh. 75 cm



L.548/V2/NOL
40 xh. 75 cm

20




L.972/V/AVOPL
2 35xh. 98 cm

20




L.962/BOL L.961/BOL
33x12xh.33cm 45x 16 x h. 45 cm

210



L.959/BOL L.960/BOL
50 x 20 x h. 62 cm 15x35xh. 45 cm

211
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L.966-967/NP : ! I
43 xh. 130 cm



L.983/NP
VASO
35xh. 114 cm

L.967/NP
COLONNA
43 x h. 65 cm
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L.967/NP
43 xh.65cm

21D
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L.967/1/NP
43 xh.35cm

217






219












L.987/BO L.988/BO
35xh. 113 cm 28 x h. 80 cm

L.987/TCP
35xh. 113 cm

L.988/TCP

28 xh. 80 cm 223





Olga Leonardi


L.984/BO
45xh. 17 cm

L.984/1/BO
35xh.15cm

L.991/BO

47 xh. 51 cm
L.970/1/BO

45x 29 xh. 17 cm

290



L.969/BO
45x h. 41 cm

L.969/1/BO
35xh.33cm

L.970/BO
45 x29 xh. 32 cm

290



L.986/1/TCMR
@45 x h. 38 cm



L.987/1/TCMR
19 x h. 56 cm

L.988/1/TCMR
23 xh.79 cm




L.970/TCMR
45 x 29 x h. 32 cm

L.969/TCP
45 x h. 41 cm

L.969/1/TCP
35xh.33cm

229






L.971/BO L.971/BOL
20 x h. 60 cm 35xh.82cm

L.971/0/BO : ! I
20 x h. 60 cm






L.965/BO
2xh.7

233







L.841/V/NOL
VASO GRANDE
40 xh. 77 cm

L.842/V/NO
VASO MEDIO
30xh.51cm

L.840/NOL
35xh. 165 cm

235



L.909/V/NO
46 x h. 46 cm

L.910/NOL
25xh.25cm

236

L.907/5F/NOL
32xh.160 cm
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L.979/SW/BS
232xh.81cm

L.978/SW/NS
@24 x h. 56 cm

L.974/AVOL
232xh.81cm

23






L.783/SW/NOP
58 x h. 120 cm
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L.2015/SW/BM
67 xh. 135 cm









&

L.2015/AVO
67 xh. 135 cm

249
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L.1971/SW/AVOPL
77 x h. 140 cm

243



77 xh. 170 cm

249



L.657/D/SW/BSO
25x h. 60 cm

L.656/V/D/SW/BSO
37 xh. 155 cm










AN.806/BP-OL : !: ;3
55x40xh. 125 cm



: ! ; AN.806/B-NOPL
35xh.85cm
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AN.810/BOPL
42 xh. 94 cm

L.983/1/NO
42xh.110cm




AN.810/COL
42 x h. 94 cm




L.955/BNOP
37 x19xh.50cm




L.953/AVOP L.954/BNOP
37 x 19 x h. 50 cm 37 x 19 x h. 50 cm

2






